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[A000001] 1. INFORMACJE OGOLNE

Montazu oraz regulaciji bramy moze dokonaé co najmniej osoba KOMPETENTNA.
[BOOOOO1] Brama jest wyrobem ocieplonym przeznaczonym do zabudowy
wewngtrz pomieszczenia.

[BOO0O092] Przestrzen potrzebna do zamontowania bramy musi by¢ wolna od
wszelkiego rodzaju rur, przewodéw itp.

[A000002] Niniejsza Instrukcja Instalowania jest dokumentacjq przeznaczong
dla Profesjonalnych Instalatoréw lub Oséb Kompetentnych. Zawiera ona nie-
zbedne informacje gwarantujgce bezpieczne instalowanie bramy.

Brame i jej oddzielne elementy sktadowe nalezy instalowaé¢ zgodnie z Instrukejg
Instalowania i Obstugi dostarczong przez WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A.

Do instalowania bramy nalezy stosowaé tylko oryginalne elementy mocujgce
dostarczone wraz z bramgq.

Przed przystgpieniem do prac montazowych nalezy zapoznaé sig z calq in-
strukcjq. Prosze przeczytaé uwaznie niniejszq instrukcje i stosowad sie do jej
zalecen. Prawidtowe dziatanie bramy jest uzaleznione w znacznym stopniu od
poprawnego jej zainstalowania.

Instrukcja obejmuje montaz bramy z wyposazeniem standardo-
wym oraz elementami wyposazenia opcjonalnego. Zakres wy-
posazenia standardowego i opcjonalnego opisany jest w ofercie
handlowej.

[BO00024] Opakowanie bramy przeznaczone jest wytqcznie do zabezpiecze-
nia podczas transportu.

Zapakowane bramy nie mogq by¢ wystawione na niekorzystne oddziatywanie
warunkéw atmosferycznych. Nalezy je przechowywaé na utwardzonej, suchej
powierzchni powierzchnia ptaska, pozioma, nie zmieniajgca swoich whasciwo-
$ci pod wptywem czynnikéw wewnetrznych), w pomieszczeniach zamknigtych,
suchych i przewiewnych, w miejscu gdzie nie bedq one narazone na dziatanie
wszelakich innych czynnikéw zewnetrznych, mogqcych powodowaé pogor-
szenie stanu przechowywanych bram, podzespotéw oraz opakowan. Niedo-
puszczalne jest magazynowanie i przechowywanie bram w pomieszczeniach
zawilgoconych, zawierajgcych opary szkodliwe dla powtok lakierniczych
i cynkowych.

[BO00025] Na okres sktadowania szczelne opakowanie foliowe musi by¢ roz-
szczelnione, aby unikngé niekorzystnych zmian mikroklimatu wewnqtrz opako-
wania, co w konsekwenciji moze prowadzié¢ do uszkodzenia powtoki lakierniczej
i cynkowe.

[BOO0002] Rodzaj i struktura materiatu budowlanego, do kitérego bedg mo-
cowane bramy w sposéb zasadniczy decyduje o wyborze elementéw mocujg-
cych. Dostarczane standardowo w komplecie wraz z bramq kotki rozporowe
sq przeznaczone do zamocowania w materiatach petnych o zbitej strukturze
(np. beton, cegta petna). W przypadku montazu bram do innych materiatéw
konieczna jest zamiana elementéw mocujqgcych na inne, odpowiednie do mo-
cowania w materiatach z jakich wykonane sq ciany i strop. W tym celu monta-
Zysta musi postuzy¢ sie wytycznymi doboru elementéw mocujgcych dostarczo-
nymi przez ich producenta.

[C000094] Profile aluminiowe stosowane w bramach wykonane sq z profili
bez przegrody termicznej. Roszenie sig profili aluminiowych jest zjawiskiem na-
turalnym i nie podlega roszczeniom reklamacyjnym.

[A000003] Instrukcja dotyczy montazu kilku typéw bram. Rysunki poglgdowe
mogq réznié sig co do szczegbtéw wykonania. W niezbednych przypadkach
szczegdly te sq pokazane na oddzielnych rysunkach.

Instrukcja zawiera niezbedne informacje, gwarantujgce bezpieczny montaz
i uzytkowanie, a takze wlasciwg konserwacje bramy.

Przy montazu nalezy przestrzegaé przepiséw BHP dotyczqcych prac: monta-
zowych, $lusarskich, prowadzonych elektronarzedziami w zaleznoéci od zasto-
sowanej technologii montazu, oraz nalezy uwzgledni¢ obowigzujgce normy,
przepisy i odno$nq dokumentacije budowy.

Podczas prac remontowych brame nalezy zabezpieczyé przed odpryskami
tynku, cementu, gipsu, ktére to mogq pozostawi¢ plamy.

Instrukcja Instalowania i Obstugi jest dokumentacjq przeznaczong dla whasci-
ciela bramy. Po zakofczeniu montazu nalezy jq przekaza¢ wiascicielowi. In-
strukcje nalezy zabezpieczyé przed zniszczeniem i starannie przechowywaé.
Gdy do montazu bramy zostang wykorzystane elementy dostarczone przez
réznych producentéw lub dostawcéw, instalujgcy brame uwazany jest za jej
producenta, zgodnie z normq europejskg EN 13241-1.

Nie mozna przerabiaé lub usuwaé zadnych elementéw bramy. Moze to spo-
wodowaé uszkodzenie czesci, zapewniajqcych jej bezpieczne uzytkowanie.
Niedopuszczalna jest zmiana podzespotéw bramy.

[A000042] Przy montowaniu napedu postepowaé zgodnie z zaleceniami
WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A., producenta napedu i dodatkowego wyposa-
zenia. Do podtqczenia napedu uzywaé wytqcznie oryginalnych podzespotéw
producenta.

[A000051] Niedopuszczalne jest dokonywanie przerébek (np. skracanie)
uszczelek stosowanych w bramie.

[BOO0003] Nie zastawiaé obszaru ruchu bramy. Brama otwiera si¢ pionowo
do géry. Dlatego tez na drodze otwierajqcej lub zamykajqcej sie bramy nie
mogq znajdowaé sig zadne przeszkody. Nalezy sie upewnié, ze w trakcie ru-
chu bramy na jej drodze nie znajdujq sig osoby, a w szczegélnosci dzieci lub
tez przedmioty.

[A000037] 2. TERMINY | DEFINICJE WG NORMY

Objasnienia znakéw ostrzegawczych stosowanych w instrukii:

A Uwaga! - znak oznaczajqgcy zwrdcenie uwagi.
A Informacja - znak oznaczajgcy wazng informacie.

=~ Odnosnik - znak odsylajgcy do okreslonego punktu w niniejszej

instrukeji instalowania.

Profesjonalny Instalator - kompetentna osoba lub jednostka, oferujgca
stronom trzecim ustugi w zakresie instalowania bram, tgcznie z ich ulepszeniem
(wg EN 12635).

Osoba Kompetentna - osoba odpowiednio wyszkolona, o kwalifikacjach
wynikajgcych z wiedzy i praktycznego do$wiadczenia, i zaopatrzona w nie-
zbedne instrukcje, umozliwiajqce prawidtowe i bezpieczne przeprowadzenie
wymaganego instalowania (wg EN 12635).

Wihasciciel - osoba fizyczna lub prawna, ktéra ma tytut prawny do dyspo-
nowania bramq i ponosi odpowiedzialno$é za jej dziatanie i uzytkowanie
(wg EN 12635).

Ksigzka raportowa - ksigzka, ktéra zawiera gtéwne dane dotyczqce okre-
$lonej bramy, i w kiérej przewidziano miejsca, gdzie mogq by¢ umieszczane
zapisy z kontroli, préb, konserwacii i wszelkich napraw lub modyfikacji bramy
(wg EN 12635).

[D000585] 3. OBJASNIENIE SYMBOLI

Numery podane na rys. 11220 odnoszq sie bezposrednio do numeréw rysun-
kéw w niniejszej instrukcji.

Al- skrzydto bramy

A2 - zespét prowadnicy pionowej L

A3 - zespét prowadnicy pionowej P

A4 - wspornik dystansowy watu
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A5 - beben

Ab - zespét blachy czotowej

A7 - zabezpieczenie przed peknigciem sprezyny
A8 - zespét sprezyny

A9 - wat petny

A10 - zderzak

A11 - uszczelka boczna

A12 - zawias géry

A13 - zawias boczny

A4 - zabezpieczenie przed zerwaniem linki
A15 - zawias $rodkowy

A16 - uszczelka dolna

A17 - podwieszka montazowa

A18 -tgcznik waty

Ho - wysoko$¢ otworu

So - szeroko$¢ otworu

Sz - szeroko$é zamdwieniowa

N - nadproze

E - gtebokosé garazu

W1 - przestrzen boczna L

W2 - przestrzeh boczna P

SR - zespét sprezyny prawoskretnej (kolor czerwony)
SL - zespédt sprezyny lewoskretnej (kolor niebieski)
BL - beben lewy (kolor czerwony)

BR - beben prawy (kolor czarny)

nobr - iloé¢ obrotéw sprezyny przy napinaniu (podana na naklejce)
Pb - przewéd brgzowy

Pg - przewéd zielony

Pw - przewdd biaty

Pbk - przewéd czarny

Pbl - przewéd niebieski

Pr - przewdd czerwony

Py - przewdd zétty

Pyg - przewdd zétto-zielony

Pgr - przewéd szary

A000052]

o - opcja R -reczna A - automatyczna

[A000080]
whnetrze pomieszczenia lub strona wewnetrzna bramy

otoczenie zewnetrzne lub strona zewnetrzna bramy

nieprawidtowe potozenie lub czynno$¢

kontrola

ustawienia fabryczne

o
M prawidtowe potozenie lub czynno$¢
D

[C000383] Zabrania sig przebywania, przecho-
dzenia, przebiegania lub przejezdzania pod poru-
szajqcq sig bramgq. Przed zamknigciem i otwarciem
nalezy upewnic sig, ze w obszarze ruchu bramy nie
znajdujq sie osoby, przedmioty, a w szczegdlnosci
dzieci. W $wietle otwartej bramy zabrania sig prze-
bywania oséb oraz pozostawiania samochodéw
lub innych przedmiotéw.

[C000384] Zabrania sie uzywania bramy do uno-
szenia przedmiotéw lub oséb.

[C000385] Zabrania sig uzywania niesprawnej
bramy.

[C000386] Przeglady i konserwacje bramy prze-
prowadzaé zgodnie z Instrukcjq Obstugi i Konser-
wacii. Przed uruchomieniem bramy oraz w trakcie
eksploatacji nalezy nasmarowaé rolki toczne, za-
wiasy, odbojniki, sprezyny, fozyska.

@.} ;@ [C000387] Przed uruchomieniem bramy nalezy
1 koniecznie zamknqé furtke i przekrecié klucz.

[C000388] Po zamontowaniu bramy nalezy nie-
zwlocznie usungé folig ochronng z blachy poszy-
cia skrzydta.

[CO00389] Zabrania sie usuwania lub przerabia-

nia elementéw bramy.

[CO00390] Zabrania sig wktadania rgk lub innych
przedmiotéw w obszar pracy ruchomych elemen-
téw bramy oraz w obszar pracy rygla, zamka lub
prowadnic bramy.

[CO00391] Po zamontowaniu bramy nalezy nie-
zwlocznie usungé folie ochronng z powierzchni

szyby.

[C000392] Sposéb wyjmowania paneli z paczki.
Nie wyrzuca¢ wkretéw mocujqcych panele, moz-
na je wykorzystaé do przykrecania zawiaséw.

lll’:‘, Q\l% [C000393] Zapakowane bramy nie mogq by¢
< wystawione na niekorzystne oddziatywanie wa-

/\///‘\\ runkéw atmosferycznych.

A

e

max. 30°C
[DO00586] 4. OPIS KONSTRUKCJI | DANE TECHNICZNE
Bramy MakroTherm XXL standardowo wykonywane sq jako bramy przemysto-
we. Szczegdtowy zakres wymiarowy oraz dane techniczne podane sq w cen-
niku. Bramy standardowo otwierane sq za pomocgq silnika bocznego nasado-
wego. Bramy segmentowe MakroTherm XXL wykonane sq z paneli stalowych
wypetnionych bezfreonowq piankq poliuretanowq. W bramach stosowane sq
standardowo urzqdzenia zabezpieczajgce przed opadnieciem skrzydta bra-
my w przypadku peknigcia sprezyn odcigzajgeych lub zerwania linek, na kté-
rych podwieszone jest skrzydto bramy. Obydwa te urzqdzenia w momencie
awarii blokujq skrzydto w bezpiecznej pozyciji.

[DO00587] 4.1. ZASTOSOWANIE | PRZEZNACZENIE

Bramy segmentowe MakroTherm XXL sq zewnetrzng przegrodq budowlang do
zamykania pomieszczeri garazowych i technicznych, obiektéw przemystowych,
w halach i magazynach. Stanowiq one w stanie zamknietym szczelnqg przegro-
de pionowq pomieszczen, a w stanie otwartym umozliwiajq wprowadzenie
i wyprowadzenie pojazdéw lub urzqdzen przemystowych.

Ze wzgledu na zastosowane zabezpieczenie antykorozyjne bramy mogq by¢
stosowane zgodnie z przeznaczeniem w $rodowiskach o kategorii korozyjnosci
C1, C2, C3 wedtug PN-EN I1SO 12944-2 oraz PN-EN ISO 14713.
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[B0O00004] 4.2. ZALECENIA ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

Minimalne poziomy zabezpieczen krawedzi zamykajgcej wymagane przez

PN-EN 13241-1

Sposéb
uruchamiania bramy

Sposoby uzytkowania

Przeszkolone osoby
obstugujgce brame
(teren niepubliczny)

Przeszkolone osoby
obstugujace
(teren publiczny)

Nie przeszkolone
osoby obstugujgce
(teren publiczny)

Sterowanie czuwakowe

w obecnosci cztowieka

z widokiem na brame
(wersja Totmann)

Sterowanie przyciskiem
bez samopodtrzymania
elekirycznego

Sterowanie przetqczni-
kiem kluczykowym
bez samopodtrzyma-
nia elekirycznego

Niedopuszczalne

Sterowanie impulsowe
z widokiem na brame
(wersja Automatik)

Sterowanie impulsowe
bez widocznosci bramy
(wersja Automatik)

Sterowanie automatyczne
(wersja Automatik -

.
automatyczne zamykanie)

- krawedziowa listwa bezpieczefstwa - wymagana
- bariera fotokomérek - wymagana

[A000005] 5. ZALECENIA MONTAZOWE
Przed montazem i uruchomieniem bramy nalezy doktadnie zapoznaé sie
z wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji. Nalezy przestrzega¢ zalecen

- bariera fotokomérek - opcja dodatkowa

montazu i uzytkowania bramy co pozwoli na jej prawidtowy montaz i zapewni
dtugotrwate, bezawaryjne uzytkowanie. Wszystkie czynnoéci zwigzane z mon-
tazem bramy nalezy wykonaé w opisanej kolejnosci.

[A000006] 6. WYMAGANE WARUNKI MONTAZU

Brama powinna byé zastosowana i uzytkowana zgodnie z przeznaczeniem.
Dobér i stosowanie bram w budownictwie powinno odbywa¢ sie na podsta-
wie dokumentacji technicznej obiektu, opracowanej zgodnie z obowigzujqcy-
mi przepisami i normami.

[BOOO0O0S5] Bramy mogq by¢ montowane do écian zelbetowych, wykonanych
z cegly lub ram stalowych. Pomieszczenie przeznaczone do montazu bram
powinno by¢ catkowicie wykoriczone (iciany otynkowane, wykonczona po-
sadzka), $ciany nie mogq wykazywaé btedéw wykonania. Pomieszczenie po-
winno by¢ suche i wolne od szkodliwych dla powtok lakierniczych substancii
chemicznych.

Zaréwno $ciany boczne, $ciana czotowa oraz nadproze otworu montazowego
bramy muszq by¢ pionowe oraz prostopadte do posadzki oraz wykoriczone.

Zabrania si¢ montazu bramy w pomieszczeniu w kté-
rym beda wykonywane prace wykorczeniowe (tynko-
wanie, gipsowanie, szlifowanie, malowanie, itp.).

Posadzka w obrebie dolnej uszczelki powinna by¢ wypoziomowana i wykona-
na w taki sposéb, aby zapewnié¢ swobodny odptyw wody. Nalezy zapewnié
odpowiednig wentylacje (schnigcie) garazu.

profesjonalnego instalatora lub osobe kompetentng,
nalezy wykonaé zgodnie z Instrukcjq Instalowania i Ob-
stugi napedu.

c Instalowanie napedu elekirycznego do bramy przez

[BO0O0009] Warunki bezpieczenstwa

* Sposoby wykonania instalacii elekirycznej jok réwniez jej zabezpieczenia
przed porazeniem elekirycznym sq okreslone przez obowigzujgce normy
i przepisy prawne.

* Obwdd zasilajgcy napedu powinien byé wyposazony w urzqdzenie odci-

najgce napiecie, zabezpieczenie réznicowo-prqdowe oraz zabezpieczenie

przed prgdem przecigzeniowym.

Instalacja zasilajgca brame powinna by¢ wykonana jako oddzielny obwéd

elektryczny.

* Obowigzkowe uziemienie napedu powinno byé wykonywane w pierwszej
kolejnosci.

* Do montazu napedu nalezy uzywaé przewodéw dostarczonych przez

WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A. wraz z napedem.

Instalacja elekiryczna musi byé wykonana zgodnie z przepisami obowigzu-

jacymi w danym kraju.

* Wszelkie prace elekiryczne moze wykonywaé jedynie uprawniony insta-
lator.

[DO00001] 7. INSTRUKCJA INSTALOWANIA

Prawidtowe dziatanie bramy jest uzaleznione w znacznym stopniu od popraw-
nego jej zamontowania. WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A. poleca autoryzowane
firmy montazowe. Tylko prawidtowe zainstalowanie i konserwacja prowadzone

zgodnie z instrukcjq, przez kompetentne jednostki lub osoby mogq zapewnié
bezpieczne i zgodne z zamierzonym dziatanie bramy.
Nalezy zachowaé karte czesci (kompletnosci) bramy.

[D000588] 7.1. KOLEJINOSC INSTALACJI

Prowadzenie STL:

Rys.25-40. Ustawié prowadnice pionowq do $ciany i zlicowaé z otworem.

Trasowad otwory montazowe w $cianie. Wiercié¢ otwory montazo-

we w $cianie i osadzié wktadki kotkéw montazowych w wywier-

conych otworach.

Montowaé prowadnice do $ciany wraz z kgtownikami usztywnia-

jacymi.

Ustawié prowadnice poziomq, zlicowaé z prowadnicq pionowq

i skreci¢ za pomocq $rub wraz z blachqg wzmacniajqcq.

Montowaé podwieszki montazowe oraz tqcznik prowadnic po-

ziomych. Dostarczone wraz z bramq standardowe podwieszki

mogq by¢ stosowane przy max odlegtoici prowadnicy poziomej

od sufitu nie przekraczajqcej 435 [mm]. Podwieszki te nie mogq

byé sztukowane.

W przypadkach koniecznych, gdy wymagane jest podwieszenie

prowadnic usytuowanych w odlegtosci od sufitu wigkszej niz 435

[mm] nalezy zastosowaé konstrukcje kratowq zapewniajqcq sta-

bilno$¢ zamocowanych prowadnic poziomych. Niedopuszczalne

jest zamontowanie prowadnic w sposéb pozwalajgcy na ich

przemieszczanie podczas pracy bramy.

Wypoziomowaé prowadnice i sprawdzié przekgtne zamontowa-

nych prowadnic. Montowaé prowadnice poziome do sufitu.

Montowaé blache ustalajgcq przekatng prowadnic poziomych.

Montowaé podwieszki tgcznika prowadnic.

Rys.90. Montowaé odbojnik w prowadnicach poziomych.

Rys.95-100. Montowaé wspornik boczny.

Rys.105. Montowaé wspornik watu do nadproza.

Rys.110. Widok rozstrzelony watu nawojowego.

Rys.120-130. Montowaé wat nawojowy bramy. Dwie czeéci watu nalez potq-
czyé tgcznikiem watu.

Rys.45.
Rys.50.

Rys.55-60.

Rys.65-75.

Rys.80-85.

Rys.125.2.  Sruby tgcznika watu skrecié¢ luzno, w sposéb umozliwiajgey swo-
bodny obrét jednej czeici tqcznika wzgledem drugie;.

Rys.135. Montowaé pierwszy dolny panel bramy.

Rys.140. Montowaé linkg na beben (dtugosé linki odczytaé z karty komplet-

nosci). Po zamknigciu bramy na bebnie powinny pozostaé¢ min.
2 zwoije linki. Po wyregulowaniu bramy dociq¢ linke, a jej koniec
zabezpieczy¢ przed rozwinigciem. Bgben montowaé na wale tak,
aby linka opadata jak najblizej krawedzi bocznej oécieznicy.

Rys.145-150. Wstepnie napigé sprezyny tak aby pierwszy dolny panel pod-
niést sig na okreslong wysokosé.

Rys.150.1.  Wypoziomowaé pierwszy dolny panel, jednoczesnie dwie czgici
tqcznika watu bedq obracad sig wzgledem siebie.
Rys.150.2  Po wypoziomowaniu pierwszego dolnego panela nalezy dokreci¢

$ruby tgcznika watu w sposéb uniemozliwiajqcy ich wzajemny ob-
rét. Obnizyé panel na wymagang wysoko$¢ jak narys.135.1i 195.

Rys.155-185. Montowaé pozostate panele skrzydta bramy. Pomiedzy panelami
w poblizu kazdego zawiasu utozy¢ kartoniki o grubosci ok. 2
[mm] w celu zapewnienia prawidtowej szczeliny miedzy pane-
lami. Kartoniki nalezy usuwaé podczas otwierania bramy, gdy
panele sq zatamane wzgledem siebie (rys.205.1).

Aby zapobiec uszkodzeniu i utatwié¢ kontrole (jezeli
zadziata hamulec) nie mozna usuwaé tasmy z noza
przy zabezpieczeniu przed peknieciem linki.

A

Rys.190. Napiqé sprezyny zgodnie z punktem ,ZASADY NAPINANIA
SPREZYN”.

Podczas napinania sprezyny bezwzglednie muszq
by¢ przestrzegane przepisy BHP.

Rys.200. Odblokowaé urzqdzenie zabezpieczajgce przed peknigciem
sprezyny.

Rys.205. Préba podnoszenia / opuszczania bramy. Przed uruchomieniem
bramy nalezy nasmarowaé rolki toczne, zawiasy, odbojniki oraz
sprezyny smarem np. pdtstaty HWS-100 Wurth.

Rys.450. Montaz sitownika.

Niedopuszczalne jest wbijanie wpustu w innej ptasz-
czyinie oraz wbijanie wpustu o innych wymiarach niz
dostarczone przez producenta - mozliwosé uszkodze-
nia tulei wpustowej.

VAN
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Prowadzenie HL:

Rys.245. Zamontowaé profil stalowy ocynkowany (o dtugosci dostosowa-
nej do wysokosci bramy) zamontowa¢ do prowadnicy pionowej
bramy.

Rys.245-255. Ustawié prowadnice pionowq do iciany i zlicowaé z otworem.
Trasowad otwory montazowe w $cianie. Wierci¢ otwory montazo-
we w icianie i osadzi¢ wkiadki kotkéw montazowych w wywier-
conych otworach.

Rys.255. Montowaé prowadnice do ciany wraz z kgtownikami usztywnia-
jgcymi.

Rys.260. Montowaé uszczelnienie szczotkowe do nadproza.

Rys.265. Ustawi¢ prowadnicg poziomq, zlicowaé z prowadnicq pionowq

i skrecié za pomocq $rub wraz z blachq wzmacniajgeq.

Rys.275-280. Montowaé podwieszki montazowe oraz tqcznik prowadnic po-
ziomych. Dostarczone wraz z bramq standardowe podwieszki
mogq by¢ stosowane przy max odlegtosci prowadnicy poziomej
od sufitu nie przekraczajqgcej 435 [mm]. Podwieszki te nie mogq
by¢ sztukowane.
W przypadkach koniecznych, gdy wymagane jest podwieszenie
prowadnic usytuowanych w odlegtosci od sufitu wiekszej niz 435
[mm] nalezy zastosowaé konstrukcje kratowq zapewniajqcq sta-
bilno$¢ zamocowanych prowadnic poziomych. Niedopuszczalne
jest zamontowanie prowadnic w sposéb pozwalajgcy na ich
przemieszczanie podczas pracy bramy.

Rys.285-295. Wypoziomowaé prowadnice i sprawdzié przekgtne zamontowa-
nych prowadnic. Montowa¢ prowadnice poziome do sufitu.

Rys.300-305. Montowa¢é blache ustalajgcq przekgtng prowadnic poziomych
i tgcznika prowadnic. Montowaé podwieszki tgcznika prowadnic.

Rys.310. Montowaé odbojnik w prowadnicach poziomych.

Rys.315-320. Montowaé wspornik boczny.

Rys.325. Montowaé wspornik watu do nadproza.

Rys.330. Widok rozstrzelony watu nawojowego.

Rys.340-350. Montowaé wat nawojowy bramy. Dwie czeici watu nalez potg-
czyé tqcznikiem watu.

Rys.345.2.  Sruby tqcznika watu skrecié luzno, w sposéb umozliwiajqey swo-

bodny obrét jednej czeéci tacznika wzgledem drugiej.

Montowaé pierwszy dolny panel bramy.

Montowa¢ linke na beben (dtugosé linki odczytaé z karty kom-

pletnosci). Po zamknigciu bramy na bebnie powinny pozostaé

min. 2 zwoje linki. Po wyregulowaniu bramy dociq¢ linke, a jej

koniec zabezpieczy¢ przed rozwinieciem. Bgben montowad

na wale tak, aby linka opadata jak najblizej krawedzi bocznej

oscieznicy.

Rys.365-370. Wstepnie napiqé sprezyny tak aby pierwszy dolny panel pod-
nidst sie na okreslong wysokosé.

Rys.370.1.  Wypoziomowa¢ pierwszy dolny panel, jednoczesnie dwie czeici

tqcznika watu bedq obracad sie wzgledem siebie.

Po wypoziomowaniu pierwszego dolnego palne nalezy dokre-

ci¢ $ruby tqcznika watu w sposéb uniemozliwiajqgcy ich wzajem-

ny obrét. Obnizy¢ panel na wymagang wysoko$¢ jak na rys.

355.11 415.

Rys.375-405. Montowaé pozostate panele skrzydta bramy. Pomiedzy panela-
mi w poblizu kazdego zawiasu utozy¢ kartoniki o grubosci ok. 2
[mm] w celu zapewnienia prawidtowe| szczeliny miedzy pane-
lami. Kartoniki nalezy usuwaé podczas otwierania bramy, gdy
panele sq zalamane wzgledem siebie (rys.425.1).

Rys.355.
Rys.360.

Rys.370.2

Aby zapobiec uszkodzeniu i utatwié¢ kontrole (jezeli
zadziata hamulec) nie mozna usuwaé tasmy z noza
przy zabezpieczeniu przed peknieciem linki.

VAN

Rys.410. Napigé sprezyny zgodnie z punktem ,ZASADY NAPINANIA
SPREZYN".
Podczas napinania sprezyny bezwzglednie muszq
by¢ przestrzegane przepisy BHP.

Rys.420. Odblokowaé urzqdzenie zabezpieczajgce przed peknigciem
sprezyny.

Rys.425. Préba podnoszenia / opuszczania bramy. Przed uruchomieniem

bramy nalezy nasmarowa¢ rolki toczne, zawiasy, odbojniki oraz

sprezyny smarem np. pétstaty HWS-100 Wurth.

Niedopuszczalne jest wbijanie wpustu w innej ptasz-
czyznie oraz wbijanie wpustu o innych wymiarach niz
dostarczone przez producenta - mozliwosé uszkodze-
nia tulei wpustowej.

VAN

Rys.430. Prawidtowy montaz linki - przy montazu typu HL. Linka powinna
znajdowad si¢ w zaznaczonym punkcie “X” (Rys. 430) w mo-
mencie, gdy gérny panel przechodzi na prowadnice poziome.
MZL - miejsce zaczepienia liny. Dlugo$é czynna linki jest obliczo-
na teoretycznie, przy montazu moze wymagaé korekty. Dtugosé
czynna linki (Lc) podana jest na karcie kompletnosci. Liny nale-
zy dociqé dopiero po wyregulowaniu bramy i stwierdzeniu, ze
brama pracuje prawidtowo. Przy prawidtowym nawinigciu linki,
w momencie gdy gérny panel przechodzi na prowadnice pozio-
me linka przechodzi z czeici stozkowej na walcowq bebna lino-
wego (Rys. 430.1).
Rys.450. Montaz sitownika.
[D000019] 7.2. ZASADY NAPINANIA SPREZYN
lloé¢ obrotéw napinania sprezyny nalezy odczytaé z tabliczki znamionowe;j
zamieszczonej na bramie.
llo$¢ obrotéw napinania wstepnego powinna $ciéle odpowiadad ilosci obrotéw
zamieszczonej na tabliczce znamionowej bramy. Do napinania sprezyn stuzq
stalowe prety, kiérych korice powinny by¢ dopasowane do otworéw w bebnach
sprezyny. Osoba napinajqgca sprezyny powinna byé odpowiednio przeszkolo-
na, a w poblizu nie powinny si¢ znajdowaé osoby postronne. Podczas napi-
nania, osoba napinajgca powinna staé na rusztowaniu z boku sprezyny tak,
aby prety napinajqce oraz sprezyna nie znajdowaty sie na wprost niej. Przed
przystgpieniem do wiasciwego napinania nalezy kolejno sprawdzi¢ pewnosé
zamocowania sprezyn na bgbnach, oraz czy sprezyna nie wykazuje widocz-
nych peknigé lub odksztatcen, nastepnie nalezy poluzowaé $ruby mocujqgce be-
ben sprezyny i wyjq¢ wpust mocujqcy. Napinanie nalezy wykonywaé po okoto
1/4 obrotu do uzyskania zqdanej wartosci. Podczas napinania nalezy wsungé
koniec preta w otwér bebna sprezyny i obréci¢ o taki kqt, aby byto mozliwe
wsunigcie drugiego prefa w kolejny otwér w bebnie sprezyny. Jezeli drugi pret
w sposéb pewny zostat umieszczony w otworze bebna, mozemy trzymaijqc pret
drugi wyjqé pret pierwszy i powtdrzyé czynnosci az do uzyskania wymagane-
go naciqggu. W czasie napinania sprezyna bedzie sig wydtuza¢ i zmniejszaé
swéj obwdéd. Po uzyskaniu wymaganego napigcia nalezy ostroznie zamonto-
wad wpust mocujqcy beben sprezyny, zakreci¢ $ruby mocujqce bgben sprezyny
i wyjaé prety do napinania. Czynnosci nalezy powtérzyé dla drugiej sprezyny.
W instrukeji podana jest przyktadowa iloé¢ obrotéw sprezyny. Rzeczywista iloéé
obrotéw sprezyny moze nieznacznie réznic sig od wartosci podanej na tabliczce
znamionowej bramy, z uwagi na indywidualne warunki montazu bramy.
Po wykonaniu instalowania nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania bramy
zgodnie z Instrukejq Instalowania i Obstugi w razie potrzeby dokonaé niezbed-
nych regulacji.
Sprawdzié prawidiowe napigcie sprezyn oraz w razie potrzeby dokonaé ich re-
gulacji, w tym celu nalezy:
* ofworzy¢ brame podnoszqc skrzydto do potowy wysokosci:

¢ jezeli skrzydto wyraznie opadnie, zwigkszy¢ napigcie sprezyn poprzez

regulacje,
¢ jezeli skrzydio wyraznie sie podniesie, zmniejszy¢ napigcie sprezyn po-
przez regulacie.

[BO00094] W razie nie przeprowadzenia powyiszych prac
istnieje niebezpieczenstwo, ze skrzydto/ptaszcz bramy na-

gle opadnie i spowoduje zranienie oséb lub uszkodzenie
przedmiotéw znajdujacych sie w jej poblizu.

[D000029] 7.3. SCHEMAT PODLACZENIA WYLACZNIKA NA KLUCZYK
Podtqczenie wytqcznika na kluczyk do sitownika GfA ze sterowaniem TS-961,
TS-970, TS-970AW, TS-981, T-715, T-720, Totmann230 nalezy dokona¢ wg
schematu rys. 505.

Przy podtqczaniu nalezy wykonaé zwore pomigdzy dwoma zaciskami wytqcz-
nika, z wyjqtkiem sterowania T-715, T-720.

[D000031] 7.4. SCHEMAT PODEACZENIA SYGNALIZATOROW
Schemat podiqczenia sygnalizatoréw do sterowania TS-981 zostat pokazany
na rys.480. Podiqczenie do sterowania TS-961, T5-970, TS-970AW przedsta-

wia rys.480.1. Lampa czerwona 1, 3, lampa zielona 2, 4.

[D000107] 7.5. SCHEMAT PODLACZENIA FOTOKOMOREK

Schemat podtqczenia fotokomérek do sterowania TS-961, TS-970, TS-970AW,
TS-981, zostat pokazany na rys. 495.

[DO00115] W przypadku podigczenia dwéch kompletéw fotokomérek do ste-
rowania TS-981 nalezy dodatkowo wykorzystaé zaciski 16.1 i 16.2 na listwie
zaciskowej X16.

[D000120] 7.6. SCHEMAT PODLACZENIA LAMPY SYGNALIZACYJNE)J
Podtqczenie lampy sygnalizacyjnej do sterowania T-715, T-720, TS-970AW,
TS-981 zostat pokazany na rys. 475.
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[DO00111] 7.7. MONTAZ OSLONY DO STEROWANIA W WERSJI IP-65
Sposéb montazu ostony do sterowania TS-961, TS-970, TS-970AW, TS-981
w wersji [P-65 zostat pokazany na rys. 490.

2 [DO00114] Stopien ochrony IP-65 okresla tylko czasowq

ochrone przed wpltywem pytu lub wody (w formie nie

agresywnej dla srodowiska). Przy dziataniuv agresyw-
nych srodkéw, wysokiej wilgotnosci powietrza, oparéw ze srod-
kéw chemicznych, rozpuszczalnikéw, wody z wysokq zawarto-
$ciq soli, pylu cementowego, pary wodnej, itp., wymagane sq
dodatkowe zabezpieczenia. Stopier ochrony IP-65 nie zapewnia
odpornosci na spryskiwanie urzqdzeniami np. wysokocisnienio-
wy spryskiwacz wodny.

[D000350] 7.8. SPOSOB PROWADZENIA PRZEWODU DO STERO-
WANIA W WERSJI IP-54

Sposdéb prowadzenia przewodu do sterowania 75-961, TS-970, TS-970AW, TS-
981 w wersji IP-54 zostat pokazany na rys.286.

[D000030] 7.9. SCHEMAT PODLACZENIA KURTYNY SWIETLNEJ
Schemat podtqczenia kurtyny $wietlnej jako bezpoéredniego zabezpieczenia
krawedzi zamykajqcej zostat pokazany na rys.470. Montaz kurtyny $wietlnej
zostat pokazany na rys.500.

[D000589] 7.10. BLEDY MONTAZU BRAM

Istnieje niebezpieczenstwo, ze przy montazu bram mogq byé popetnione bte-
dy, ktérych mozna tatwo unikngé zwracajqgc uwage aby:

* prowadnice pionowe byly prawidtowo zamontowane, zgodnie z danymi
podanymi w niniejszej instrukcji,

skrzydto bramy po jego zamknigciu tworzy réwnq plaszczyzng, segmenty
nie mogq wykazywaé zadnych odksztatcer - ewentualne przesunigcia seg-
mentéw wzgledem siebie nalezy skorygowaé na zawiasach,

zawiasy boczne byty wyregulowane zgodnie z instrukciq,

sprezyny miaty jednakowy naciqg,

wszystkie czeici ztlgczne muszq by¢ prawidtowo dokrecone.
Nieprzestrzeganie wyzej wymienionych podstawowych zaleced moze powo-
dowaé trudnosci w prawidtowym funkcjonowaniu bramy, uszkodzenie bramy
lub w konsekwencii utrate gwarancii.

[A000007] 8. DODATKOWE WYMAGANIA

Po zakoAczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢ czy brama jest zaopatrzona
w tabliczke znamionowq CE zgodnie z normq, a w przypadku stwierdzenia jej
braku zaopatrzyé brame w tabliczke znamionowq. Po sprawdzeniu popraw-
noéci dziatania bramy nalezy przekaza¢ whascicielowi Instrukcje Instalowania
i Obstugi bramy oraz ksigzke raportowq bramy jezeli jest wymagana.

Q * [BO00013] Po zamontowaniu bramy nalezy niezwlocz-

nie usungé folie ochronnq z blachy poszycia skrzydta.
Niewykonanie tej czynnosci spowoduje bardzo moc-
ne sklejenie folii z blachq poszycia pod wplywem cie-
pla promieni stonecznych. Uniemozliwi to odklejenie
folii oraz moze doprowadzi¢ do zniszczenia powtoki
lakierowej poszycia.

¢ Bramy z napedem elekirycznym nalezy otwieraé
zgodnie z Instrukcjq Instalowania i Obstugi napedu.

[A000008] 9. OCHRONA SRODOWISKA

Opakowania

Elementy opakowari (tektury, tworzywa sztuczne itp.) sq zakwalifikowane jako
odpadki nadajqce sig do powtérnego przetworzenia. Przed wyrzuceniem opa-
kowan zastosowad sig do miejscowych (lokalnych) regulaciji prawnych dotyczg-
cych danego materiatu.

Ztomowanie wyrobu

Produkt sktada sie z wielu réznych materiatéw. Wigkszo$é z zastosowanych
materiatéw nadaje sie do ponownego przetworzenia. Przed wyrzuceniem
posegregowaé je, a nastepnie dostarczyé do punktu zbioru surowcéw wtér-
nych.

Przed ztomowaniem zastosowaé sie do miejscowych
(lokalnych) regulacji prawnych dotyczacych danego

materiatu.

[AO00009] Pamietaj! Zwrot materiatéw opakowaniowych
do obiegu materiatowego oszczedza surowce i zmniejsza
powstawanie odpadéw.

[A000118] To urzgdzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywq Europejskq
2012/19/UE o zuzytym sprzecie elekirycznym i elektronicznym.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet po okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tqcznie z innymi odpadami pochodzqcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbie-
ranie zuzytego sprzetu elekirycznego i elekironicznego. Prowadzqcy zbiera-
nie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzq odpo-
wiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postgpowanie ze zuzytym sprzetem elekirycznym i elektronicznym
przyczynia sig do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska natu-
ralnego konsekwenciji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych
oraz niewlasciwego skladowania i przetwarzania takiego sprzetu.

[C000023] 10. DEMONTAZ BRAMY

Demontaz bramy nalezy przeprowadzié w odwrotnej kolejnoéci do montazu.
W pierwszej kolejnosci nalezy odtqczyé zasilanie napedu, zamkngé i zaryglo-
waé bramg, zwolni¢ napigcie sprezyn.

* Usuniecie wpustu tgczacego wat z sitownikiem i de-
montaz sitownika mozliwy jest tylko przy catkowicie
zamknietej bramie.
[A000060] Przy wszelkich pracach konserwacyjnych
oraz przegladach bramy odlqczy¢ zasilanie napedu.
[C000234] Mocowanie sprezyn wywazajacych ciezar
skrzydta bramy oraz linek podtrzymujacych skrzydto
mozna zluzowaé wylqcznie, gdy brama jest zamknieta.

[D000590] 11. UWAGI EKSPLOATACYJNE

Podstawowe warunki prawidtowej eksploatacji bramy zapewniajqce jej dugo-
trwatq, bezawaryjng prace:

* w obrebie uszczelki dolnej zapewni¢ swobodny odptyw wody,

¢ chroni¢ brame przed czynnikami szkodliwymi dla powtok lakierniczych oraz
metali, min. $rodkami zrqcymi takimi jak kwasy, tugi, sole,

podczas wykafczania pomieszczenia lub jego remontu nalezy brame za-
bezpieczyé przed odpryskami tynku, farbami i rozpuszczalnikami,
standardowo sprezyny wywazajqce cigzar skrzydta bramy dobrane sq na
15 000 cykli, na zaméwienie mogq by¢ dobrane na inng, okreélong w za-
méwieniu liczbe cykli. Po wykonaniu przez brame okreslonq liczbe cykli spre-
zyny oraz linki nalezy bezwzglednie wymieni¢,

bramy sterowane elekirycznie nalezy otwiera¢ zgodnie z instrukcjq dostar-
czonq wraz z wyposazeniem elekirycznym,

jezeli podczas podnoszenia bramy wystepujq nadmierne opory nalezy spraw-
dzi¢ prawidtowo$é wyregulowania zawiaséw i w przypadku stwierdzenia
nieprawidtowosci przeprowadzi¢ ich regulacje zgodnie z instrukcjg montazu,
w przypadku zadziatania zabezpieczenia przed peknigciem linki nalezy
wymienié néz w zabezpieczeniu na nowy,

w przypadku widocznych $ladéw zuzycia zabezpieczenia przed peknie-
ciem sprezyny nalezy wymieni¢ je na nowe.

[B0O00170] 12. ZAKRES WARUNKOW $RODOWISKOWYCH, DLA
KTORYCH JEST PRZEZNACZONA BRAMA

* Temperatura -(-30° C) do +50° C

* Wilgotno$¢ wzgledna -max. 80% nie skondensowana

* Pola elekiromagnetyczne - nie dotyczy

Podane wartoéci dotyczq bram recznych. W przypadku bram z napedem - zakres
warunkéw érodowiskowych podano w Instrukeji Instalowania i Obstugi napedu.

[CO00011] 13. INSTRUKCJA OBSLUGI BRAMY

* Nie zastawiaé obszaru ruchu bramy. Brama otwiera sie
pionowo do géry. Dlatego tez na drodze otwierajqcej lub zamyka-

jacej si¢ bramy nie mogq znajdowad sig zadne przeszkody. Nale-
Zy sig upewnié, ze w trakcie ruchu bramy na jej drodze nie znajdujg
sig osoby, a w szczegélnosci dzieci lub tez przedmioty.
Uwaga! Niebezpieczenstwo wypadku.
[C000026] Zabrania sig przebywania oséb oraz pozostawiania
samochodéw lub innych przedmiotéw w $wietle otwartej bramy.
Zabrania sig przebywania, przechodzenia, przebiegania lub
przejezdzania pod poruszajqcq sig bramq.
Zabrania sig uzywania skrzydta bramy do unoszenia przedmiotéw
lub oséb. Nie pozwalaé dzieciom bawi¢ sie urzqdzeniami. Na-
dajniki sterujgce bramq powinny byé przechowywane z dala od
dzieci.
Uwaga! Niebezpieczenstwo wypadku.
[CO00042] Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowa-
nia przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnoéci fizycz-
nej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby o braku doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sig to pod nadzorem
lub zgodnie z instrukcjq uzytkowania sprzetu, przekazang przez
osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.
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Nalezy zwracaé uwage na dzieci, aby nie bawity sig sprzetem.
Uwaga! Niebezpieczenstwo wypadku.

[A0O00053] Zabrania sig uzywania niesprawnej bramy, w szcze-
gdlnoéci niedopuszczalna jest eksploatacja bramy jezeli nastqpi-
to widoczne uszkodzenie lin, sprezyn wywazajqcych, elementéw
zawieszenia lub podzespotéw odpowiedzialnych za bezpieczng
eksploatacje bramy.

[BOO0007] Zabrania sig uzytkowania bramy w przypadku stwier-
dzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w pracy lub uszkodzenia
podzespotéw bramy. Nalezy przerwad jej uzytkowanie i skontak-
towad sig z autoryzowanym serwisem.

[A000062] Zabrania si¢ dokonywania jakichkolwiek samodziel-
nych napraw bramy.

[BO0O0103] UWAGA! Uszkodzenie wskutek réznicy
temperatur.

Réznica temperatury zewnetrznej (otoczenia) i wewnetrznej (po-
mieszczenia) moze prowadzié do uginania sig elementéw bramy
(efekt bimetalu). W takiej sytuaciji uruchomienie bramy moze spo-
wodowaé jej uszkodzenie.

[C000012] Przed pierwszym otwarciem bramy nalezy sprawdzié¢
prawidtowosé jej zamontowania, zgodnie z Instrukcjq Instalowa-
nia i Obstugi.

Brama zamontowana jest poprawnie wtedy gdy jej skrzydto / kurtyna porusza
sig ptynnie oraz jej obstuga jest tatwa.

[C000028] Brama z napedem elektrycznym:

I. Obstuga bramy w warunkach normalnych (bez zaniku na-
piecia zasilajacego) bez samopodirzymania (podczas zamy-
kania lub otwierania brama musi znajdowaé sie w zasiegu
wzroku operatoral):

1. Otwarcie: wcisngé przycisk (géra) i trzymaé do catkowitego otwarcia
bramy.

2. Zamykanie: wcisngé przycisk (dét) trzymaé do catkowitego zamknigcia
bramy.

3. Zatrzymanie bramy w kazdym potozeniu posrednim nastepuje przez zwol-
nienie przycisku.

Il. Obstuga bramy w warunkach normalnych (bez zaniku na-
piecia zasilajacego) z samopodirzymaniem (podczas zamy-
kania lub otwierania brama musi znajdowaé sie w zasiegu
wzroku operatora):

1. Otwarcie: raz wcisngé przycisk (géra) i poczeka¢ do catkowitego otwarcia
bramy.

2. Zamykanie: raz weisngé przycisk (dét) i poczekaé do catkowitego za-
mknigcia bramy.

3. Zatrzymanie bramy w kazdym potozeniu posrednim przyciskiem STOP.

Ill. Obstuga bramy w warunkach normalnych (bez zaniku na-
piecia zasilajgcego) zdalnie sterowanej (podczas zamyka-
nia lub otwierania brama musi znajdowaé sie w zasiegu
wzroku operatora):

1. Otwarcie: raz wcisnqé przycisk sterujqcy na pilocie i poczeka¢ do catkowi-
tego ofwarcia bramy.

2. Zamykanie: raz weisngé przycisk sterujgcy na pilocie i poczekaé do catko-
witego zamknigcia bramy. (W przypadku aktywnej funkcji automatyczne-
go zamykania brama zamknie si¢ samoczynnie po upltywie czasu ustalo-
nego na sterowniku).

3. Zatrzymanie bramy w kazdym potozeniu przyciskiem sterujgcym na pilocie.

montowych zwigzanych ze zmianqg poziomu posadzki

lub demontazem i ponownym montazem bramy, nale-
2y sprawdzié¢ i wyregulowaé poltozenie wytgcznikéw kranco-
wych.

2 [CO000092] W przypadku prac wykonczeniowych lub re-

[CO00093] IV. Awaryjne otwieranie bramy - (w przypadku bra-
ku napiecia zasilajacego).

Przed uzyciem recznego uruchamiania awaryjnego na-
lezy odtaczy¢ zasilanie napedu.
a) obstuga reczna bram z sitownikiem z przektadniq tancuchowa:
Lekkie pociggniecie za czerwony uchwyt farficucha aktywujgcego az do
oporu powoduje wylqczenie napiecia sterowania oraz zasprzeglenie awa-
ryinego uruchamiania recznego.
2. Réwnomierne pocigganie tarfcucha zaczepowego pozwala na otwarcie lub
zamkniecie bramy.

3. Lekkie pociggnigcie za zielony uchwyt taricucha aktywujgcego az do oporu
powoduje zalqczenie napigcia sterowania, wysprzeglenie awaryjnego uru-
chamiania i brama moze by¢ sterowana elekirycznie.

b) obstuga reczna bram z sitownikiem z szybkim rozblokowa-
niem:

1. Lekkie pociggnigcie za linkg z korficdwkq czerwonq powoduje wysprzegle-
nie napedu.

2. Po wysprzegleniu napedu brame mozna uruchomié recznie zgodnie z punk-
tem “brama otwierana recznie”.

3. W celu ponownego zasprzeglenia napedu nalezy po zatrzymaniu bramy
pociqgnqgé za linke z koficédwkq zielong do momentu wystgpienia wyczuwal-
nego oporu.

[CO00015] 14. INSTRUKCJA BIEZACYCH KONSERWACJI

Czynnosci mozliwe do wykonania przez Wiasciciela po doktad-

nym zapoznaniu sie z instrukcjq dostarczong wraz z bramq:

* [C000403] Do czyszczenia segmentéw bramy nalezy uzywaé $rodkéw ta-
godnych, bezpiecznych dla powtok lakierniczych np. wody i migkkiej ggbki
lub dostgpnych w handlu érodkéw do czyszczenia powtok lakierowanych,

* co najmniej raz na trzy miesigce a w przypadku bram przemystowych raz

na miesiqc nalezy we wtasnym zakresie przeprowadzaé biezqce przeglady

bramy w czasie kiérych nalezy:

¢ sprawdzi¢ linki czy nie sq luzne oraz czy nie wykazujq uszkodzen (pek-
nigte druty, korozja),

* sprawdzi¢ dokrecenie i prawidtowe zamocowanie wszystkich czesci
zlqcznych, zwlaszcza $rub mocujgcych prowadnice, wkretéw mocujg-
cych zawiasy,

* w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek nalezy je bezwzglednie
usungé,

* sprawdzi¢ mocowanie napedu

¢ sprawdzi¢ potqcznie wpustu z watem

* sprawdzi¢ i dokreci¢ $ruby w tqczniku watu.

[CO00054] Przynajmniej raz na szeéé miesigcy nalezy nasmarowaé smarem

np. pétstaty HWS-100 Wurth rolki toczne, zawiasy, odbojniki oraz sprezyny,

[C000404] przynajmniej raz na 12 miesigcy nalezy wymieni¢ baterie zasi-

lajgce nadainiki,

* W bramach z napedem elekirycznym sprawdzié prawidtowos$é wyregu-
lowania wytqcznikéw kradcowych (kontroli dokonaé poprzez wciénigcie
odpowiedniego przycisku (géra - dét) na centrali sterujgcej i obserwacje
miejsca zatrzymania bramy) - po zatrzymaniu bramy w pozyciji zamknietej
linki powinny pozostaé napigte, po zatrzymaniu bramy w pozycji otwartej
uszczelka dolna nie powinna wychodzi¢ powyzej $wiatta otworu,

* W bramach z napedem elekirycznym raz na miesiqc sprawdzié¢ prawidto-
wo$é dziatania zabezpieczen elekirycznych (jezeli sq stosowane):

o fotokomérek - poprzez zasymulowanie warunkéw pracy - po przecigciu
promienia $wietlnego brama powinna sig zatrzymaé i cofngé,

e kurtyny éwietlnej - poprzez zasymulowanie warunkéw pracy - po przecie-
ciu promienia $wietlnego brama powinna sig zatrzyma¢ i cofngé,

* sprawdzi¢ dziatanie awaryjnego otwierania dostarczanego wraz z sitow-
nikiem.

[C000405] €zynnosci mozliwe do wykonania przez wykwalifiko-
wany, przeszkolony personel posiadajacy odpowiednie upraw-
nienia:

* Co najmniej raz na sze$¢ miesigcy, a w przypadku bram przemystowych raz
na 3 miesigce nalezy przeprowadzaé przeglqdy bramy w czasie ktérych
nalezy:
¢ sprawdzi¢ linki na catej dtugosci, czy nie wykazujq uszkodzer (peknigte

druty, korozja), sprawdzié¢ zamocowanie linek na bgbnach linowych,

* sprawdzi¢ dokrecenie i prawidtowe zamocowanie wszystkich czesci
zlqcznych, zwlaszcza $rub mocujgcych prowadnice, wkretéw mocujg-
cych zawiasy oraz wpustéw, zamocowanie weiggarki lub sitownika,

* sprawdzi¢ sprawno$¢ urzqdzen zabezpieczajqcych przez zerwaniem
linki oraz peknigciem sprezyn,

* w przypadku btedéw w pracy napedéw elekirycznych nalezy odiqczyé
naped od zasilania elektrycznego na 2+3 min i ponownie zatqczyé,

* wyregulowaé naciqg sprezyn wywazajqcych cigzar skrzydta bramy,

* sprawdzi¢ regulacig rolek, w przypadku koniecznym wyregulowag,

* w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek nalezy je bezwzglednie
usungé,

* wszystkie czynnoéci nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z IliO bramy.

[CO00053] Czynnosci mozliwe do wykonania wylgcznie przez au-

toryzowany serwis WISNIOWSKI Sp. z o.0. S.K.A.

* wszelkie przerébki bram,

* wymiana zabezpieczenia przed zerwaniem linki oraz zabezpieczenia
przed peknigciem sprezyn,
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wymiana linek, bgbnéw linowych,

wymiana sprezyn wywazajqcych skrzydto bramy,
naprawy podzespotéw elekirycznych.

naprawy podzespotéw bramy.

f} ¢ [AO00060] Przy wszelkich pracach konserwacyjnych

oraz przegladach bramy odlqczy¢ zasilanie napedu.

* [C000234] Mocowanie sprezyn wywazajqcych ciezar
skrzydia bramy oraz linek podtrzymujgcych skrzy-
dlo mozna zluzowaé wytqgceznie, gdy brama jest za-
mknieta.

[C000045] 15. OGRANICZENIA W STOSOWANIU BRAMY

Brama nie jest przeznaczona do stosowania:

* w atmosferze zagrozonej wybuchem,

jako przegroda ognioodporna,

* w pomieszczeniach wilgotnych,

* w pomieszczeniach z substancjami chemicznymi szkodliwymi dla powtok
ochronnych i lakierniczych,

od strony nastonecznionej w przypadku ciemnych koloréw poszycia skrzy-
dta bramy,

jako struktura noéna budynku

jako przegroda hermetyczna

[AO00011] Wszystkie czynnosci wykonaé zgodnie z niniejszq Instrukcjq Insta-
lowania i Obstugi bramy. Wszelkie uwagi i zalecenia przekazaé wiascicielowi
bramy w formie pisemnej, np. zanotowaé w ksigzce raportowej bramy lub kar-
cie gwarancyijnej i przekazaé wiascicielowi bramy.

Po wykonaniu przeglqdu potwierdzié jego przeprowadzenie wpisem w ksigzce
raportowej lub karcie gwarancyijnej bramy.

[A000012] WISNIOWSKI Sp. z o.0. S.K.A. zastrzega sobie
prawo dokonywania zmian konstrukcyjnych wynikajacych
z postepu technicznego nie zmieniajgcych funkcjonalnosci wyro-
bu bez powiadomienia.

Dokumentacja jest wlasnosciq WISNIOWSKI Sp. z o.0. $.K.A. Ko-
piowanie, odwzorowywanie i wykorzystywanie w catosci lub
w czesci bez pisemnej zgody wilasciciela jest zabronione.
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[D000171] 16. NAJCZESCIE) ZADAWANE PYTANIA

Przyczyna Rozwiqzanie

 Sprawdzié¢ nacigg linek.

e Dla bram automatycznych sprawdzi¢ ustawienie krarnicéwek.

* Sprawdzié¢ rozstaw prowadnic na catej ich dtugosci.

* Sprawdzié czy brama nie zablokowata sig w prowadnicach.

* Sprawdzi¢ kat prowadnic poziomych (czy majq prawidtowe pochylenie).
* Sprawdzi¢ potozenie odbojnikéw.

* Sprawdzié czy diugosé obu linek jest taka sama.

 Ewentualnie zastosowa¢ napinacz linki.

Linki bramy spadty z bebna

¢ Sprawdzié napiecie sprezyn - otworzyé brame do polowy, brama powinna
pozostaé w tej pozyciji. Jezeli brama wyraznie opadnie, nalezy zwigkszyé

Brama cigzko sie otwiera/gwattownie zamyka skrzydto bramy nie wywazone napiecie sprezyn. Jezeli brama wyraznie sie podniesie, nalezy zmniejszyé

(opada lub samoczynnie brama sig otwieral) napigcie sprezyn. Obydwie sprezyny maja posiadaé ten sam nacigg.

¢ Sprawdzié stan sprezyn oraz nasmarowadé.

¢ Sprawdzié poprawno$é nawinigcia oraz naciggu linek.

* Sprawdzi¢, czy rolki podczas otwierania i zamykania ptaszcza bramy ob-
racajq sig. Jezeli stawiajq opér lub nie krecq sig weale, nalezy je na nowo

Podczas pracy bramy wystepujq duze opory ruchu, skrzydto nie otwiera sig wyregulowaé i nasmarowaé.

ptynnie * Sprawdzié czy w prowadnicach nie wystepujg zanieczyszczenia mogqce
wptyngé na btedng prace bramy.

* Sprawdzi¢ stan sprezyn oraz nasmarowad.

* Nalezy sprawdzi¢ stan wszystkich zamocowar w potqgczeniach ruchomych,
zlgcznych i w razie potrzeby poprawi¢ (§ruby mocujgce naped, prowadnice
oraz wkrety mocujqce zawiasy, itd).

* Sprawdzié¢ poprawnosé podwieszenia prowadnic poziomych.

Podczas pracy bramy wystepujq drgania konstrukcji mocujgcej

¢ Nasmarowaé wktadke bebenkowq.

* Sprawdzié dziatanie rygla, w razie wystepowania oporéw nalezy nasma-
Zamek nie otwiera sie / nie zamyka sie / btedna praca zamka rowad.

* Sprawdzié poprawnosé zamontowania tgcznika zamka z ryglem.

* Sprawdzié¢ dziatanie zasuwki blokujgcej zamek.

* Sprawdzi¢ stan linek. Uszkodzone linki wymienié na nowe.

Zadziatato zabezpieczenie przed peknigciem linki « Wymienié zabezpieczenie na nowe.

* Sprawdzié¢ poprawno$é nawinigcia oraz naciggu linek.

Linki nie prawidtowo nawinigte na beben + Sprawdzié dlugosé linek.

¢ Sprawdzié poprawnosé regulacii kraficéwki otwarcia w bramach automa-
tycznych.

¢ Sprawdzié rozstaw prowadnic.

¢ Sprawdzié stan prowadnic, czy nie sq odksztatcone.

Rolki wypadty z prowadnicy

* Sprawdzi¢ dziatanie krawedziowej listwy bezpieczehstwa.

* Sprawdzié poprawno$¢ podiqczenia przewodu spiralnego oraz jego stan
Brama automatyczna nie zatrzymuje si¢ po najechaniu na przeszkode techniczny.

* Sprawdzié wskazania wyswietlacza centrali sterujqce;.

* Sprawdzié wg instrukcji napedu konfiguracie sterownika.

Brama nie zatrzymuije sie w pozycji otwartej/zamkniete; ¢ Sprawdzié dziatanie wylqcznikéw krancowych oraz ich regulacie.
Sitownik pracuje brama nie otwiera sie ¢ Sprawdzié wpust tgczqey sitownik z watem nawojowym.
Nie $wieci dioda na nadainiku (pilocie) * Wymienié¢ baterie, ewentualnie nalezy wymieni¢ nadajnik.

* Sprawdzié bezpiecznik w centrali sterujgcej.

* Sprawdzié podiqczenie odbiornika radiowego.
¢ Sprawdzié zasilanie sterownika.

e Zaprogramowa¢ nadajnik.

Sterowanie nie reaguje na sygnat od sprawnego nadajnika (pilota)

Zadziatato zabezpieczenie przed peknigciem sprezyny * Wymienié element na nowy.

Skrzydto bramy podczas zamykanie nie opada réwnomiernie * Sprawdzi¢ poprawno$¢ nawiniecia linek na bebny.

* Sprawdzié nawiniecie linek na bgben.
Brama zamknigta, uszczelka nie styka sig z posadzkg * W bramach automatycznych sprawdzié ustawienia krancéwek.
* Sprawdzié wypoziomowanie posadzki.

Brama zamknieta, gérny panel nie dochodzi do nadproza * Sprawdzié poprawnosé zamocowania gérnego uchwytu rolki.

* Sprawdzié czy przy zamknigtej bramie dolna uszczelka nie jest catkowicie
Zbyt niska wysoko$éé skrzydta bramy w stosunku do prowadnic zgnieciona.
* Sprawdzi¢ luzy miedzy panelami.

Pojawiajqce sig oznaki korozji sprezyn / zbyt gto$na praca sprezyn * Nasmarowaé sprezyny

W razie jakichkolwiek watpliwoéci lub nie ustgpienia pzyczyny nalezy skontaktowaé sig z autoryzowanym punktem serwisowym.
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WISNIOWSKI
Sp.z0.0.S.KA.

PL 33-311 Wielogtowy 153
‘www.wisniowski.pl

Rok produkeji
Year of production:

2015

Dokument odniesienia:
Reference document:

EN 13241-1

Numer seryiny:
Serial number:

B1600 65 0000001

C€

Typ: Makro Therm XXL

Brama urucl hamiana
napedem

Type: Makro Therm XXL
Power operated door

Wodor [Koso] 2

Waer fighiness [doss] 2
Odpornoié na obcigzenie
w [Koso] 4

Resisonce o wind load . [dass] 4

W/mK] 0,9

W/m'Kl 0,9

Air permeabilty [doss] 5

(CPR/305/2011;
2006/42/WE;
2004/108/WE;
2006/95/WE)

lloié obrolw sprezyny ........7

No. of spring 1T ...

A10

i | l

g b b b e b b
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